TECHNICAL INSPECTION

BEKLEBUNG RADER /
HELME

Helme in Ordnung - Zertifizierung!
Helmet in good state — certification!

Startnummer am Helm rechts
und links angebracht?
RAN starting numbers stuck onto

Startnummer um das the right and left side of the helmet

Sattelrohr. The racer number
attached to the seat post

L!Cht hinten (rot) Licht vorne (weiB)
Lights at the back (red) Lights at the front (white)

Rote Riickstrahlaufkleber
auf dem Sattelrohr und
auf beiden Hinterrohren,
nach hinten gerichtet.

Red reflective stickers on
the back of the seat post (mi-
nimum size: 2cm wide) and
on the back of each seat stay
(minimum size: 10x1,5¢cm)

WeiBe Leuchtstreifen

- links und rechts auf
der Gabel nach vorne
gerichtet

White reflective stickers
on the front of both
sides of the fork (mini-
mum size: 10x1,5cm)

Mindestens 4 gelbe oder weiBe Riickstrahl- Vier gelbe Riickstrahlaufkleber auf den Kur-
aufkleber pro Laufradseite (auf beiden Lauf- beln, jeweils nach vorne und hinten sichtbar
radern, auch Reservelaufrader) Four (4) yellow reflective stickers on the

At least four (4) white or yellow reflective cranks, visible from back and frontside (mini-
stickers on each side of each wheel (minimum mum size: 5x1,5cm)

size: 5x1,5cm), unless the wheel has ,built-in“
reflective material

I STARTNUMMERNAUFKLEBER (Helmnummern, Radnummern) sind in den Startunterlagen enthalten. Rick- !
1 strahlaufkleber (weiB,rot,gelb)sind in den Startunterlagen NICHT enthalten. Race numbers for helmet and bike are
1 included in the starter package. Reflective stickers for the bike (white, red, yellow) are NOT included. 1



